L

hetenyi_helytortenet_Layout 1 2014.10.19. 11:21 Pag@@

TR gy e .
&y

Villa Heten Polgari Tarsulas
2014

—@—



|

hetenyi_helytortenet_Layout 1 2014.10.19. 11:21 Page@
g [ T "

Tamogatoéink

BETHLEN GABOR
Alap

A kiadvany a,Hetény multja nyomtatasban”
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Kedves Olvasae!

Nagy oromunkre szolgal, hogy immar masodik kiadvanyunkat tartja ke-
zében. A Bethlen Gabor Alap jovoltabdl sikeres palyazat megvalésitasan
dolgozunk, melynek készénhetéen ismét beleolvashatnak Hetény mult-
jaba. :

Most két fiatal holgy munkajat ajanljuk szives figyelmiikbe, akik a Tarczy
Lajos Alapiskola didkjaiként ismerték meg és sajatitottak el a helytorténeti
kutatdmunka alapjait. Sokat dolgoztak, sok segitséget kaptak nemcsak az
iskolatol, de Onoktdl is. A Hetényi kalvaria cim({ munkajukban kényes
témat, fajdalmas torténelmi korszakot igyekeztek feldolgozni. A kitelepité-
sekrol és deportalasokrol sz616 dolgozatban az elkészitett riportok alapjan
a hetényi sajatossagokat mutatjak be.

Polgari tarsulasunk fontosnak tartja a mult megismerését, hiszen talan
ez fejezi ki legjobban Hetény lelkét. Ezeknek az 6sszegyjtott adatoknak

és lelki adomanyoknak kdszonhetéen van most jelentink. Meg6rzésiikkel,

ugy gondoljuk, lesz jovénk is! Merem ezt leirni azért is, mert Onok nélkiil
ez az Ujabb kiadvany nem j6tt volna létre.
Kérem, fogadjak szeretettel koszonetképpen a sok segitségért!

Udvézlettel:
PaedDr. Rancs6 Andrea
Villa Heten PT
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Androwcs Franciska, Rancsé Dorottya
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Kutatasunktema janak a masodlk vildghaborut kovetd politikai dontéseket
* valasztottuk. Elsésorban azért, mert kdnnytnek és egyszerlinek véltik, azon
okbdl is, hogy dédsziileinkt6l gyakran hallottunk err6l az idészakrol. Kézen-
fekvének bizonyult, hogy az oral history (elbeszélt torténelem) moédszerével
dolgozzuk fel a hetényi kitelepitések és deportalasok id6szakat.

Hetényi /skolas gyerekek 1936 ban. A kepen ldthatok tobb mint fele ki lett telepltve

S hogy mit Jelentenek e fogalmak? A deportalas az allam altal kijelolt tar-
tozkodasi helyre kényszerités,' mely soran meghatarozott sulyu csomagot vi-
“hettek magukkal az emberek (Ezt 15-25 kg Ig}ozott hataroztdk meg, de nem

. voltritka, hogy a csaladok mindentiket vihették magukkal). A hetényi depor-

taltak Csehorszagba kertiltek kényszermunkara - a listat, melyen a neviik sze-
repelt, fekete lapnak”nevezték adatkozl6ink.

http://www.kislexikon.hu/deportalas.html, (2013. 10.10)

4




‘hetenyi_helytortenet_Layout1 2014.10.19. 11:21 Pag@@

A kitelepités olyan tevékenység, melynek sordn az allami hatésagok egy
terlilet lakosait vagy azoknak egy részét ideiglenesen vagy véglegesen mas
lakhelyre koltoztetik, ahova mindentket vihetik — butorokat, allatokat stb.

(egyes visszaemlékezésekbdl

11001948 |24 kider(lt, hogy még a haz csere-

s peit is leszedték, s a gerenda-

I - kat 6sszemetélték, hogy ne

s Al ABe ot latin Jok . hagyjak itt azidegeneknek). Az

, At o értesitést a kitelepitésrél, fehér
Igazolvany. Potxdenic. lapnak” nevezték.

i ET S A °-~:,5:,“’ TS Az id6szak eseményeinek

B T «:w'::- ) L “h::‘zsb::: tanulméanyozasa soran meg-

%"’:wwg'wm’"w"w < Hgimine eSS dtuk hogy a masodik vilag-

T sita 18 o SRS ottt SRS e > oy e P

T . k:":., . haboru végén felujitott Cseh-

R S szlovakia egy szlav nemzetal-

A ,fehér lap” lam kiépitésére torekedett. Cél-

jukat a magyar kisebbség
egyoldalu kitelepitésével akartak elérni, ehhez azonban nem kaptak meg a

gyéztes nagyhatalmak hozzajarulasat. Igy a szlovakiai magyarsagtol a Ma- -

gyarorszagra raerdltetett lakossagcsere, valamint az igynevezett reszlovaki-
zacio (vissza-szlovakositas) utjan igyekeztek megszabadulni.? (Mar maga a
lakossagcsere-egyezmény ténye megdobbentett minket, s feltettiik a kérdést
magunknak, hogy lehetett a felvildgosult 20. szdzadban az allamok kozott ala-
irni, megfogalmazni egy ilyen dokumentumot.)

Aki nem akart reszlovakizalni, arra a deportalas vart, melyet a Szlovak Tele-
pitési Hivatal 1946. november 4-én kelt 12-771-1/1-1946. szamu bizalmas

‘irdnyelvei alapjan hajtottak végre. Ezek szerint Csehorszagba ,atcsoportosit-

haté” volt minden magyar nemzetiségti személy, akit Eduard Benes 1945. au-
gusztus 2-i 33/1945. szamu alkotmanydekrétuma megfosztott csehszlovak
allampolgarsagatdl, kivéve a Dél-Szlovakia 23 jarasabol reszlovakizaltakat, va-
lamint a lakossagcsere-egyezmény alapjan magyarorszagi attelepitésre jeldl-
teket. Ezen elvek alapjan dédnagyapam, id. Rancsé Dezsé is hontalanna valt,
s rakerult a kitelepitésre kijeloltek listajara, személyi igazolvanyaban dllampol-
garsaga hontalanként van feltlintetve. (Sajnos a Hetényen reszlovakizaltakrol
nem talaltuk hiteles adatokat, csak az idések elbeszélései alapjan mondhatjuk
el, hogy kevesen vallalték, hogy szlovaknak valljak magukat, inkabb azon igye-

2 http://www.mtaki.hu/data/files/246.pdf, (Popély, A.: A szlovdkiai magyarsdg deportd-
ldsa, online, 01.10.2013)
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Rancsé Dezs6 igazolvdnya .,
keztek, hogy valamilyen igazolast szerezzenek be
arrol, hogy a haboru idején bekapcsolodtak azel-
lenallasi mozgalomba).

A deportaltak névsoran 68 hetényi csalad sze-
repelt, koztiik az én dédnagyapam, Kocsis Dezs6

? is a szlileivel. A dédnagysziilék visszaemlékezése-
ibdl és Zajos Erné megmaradt napléjabdl probal-

juk meg bemutatni Kocsis Dezsé

" ezen idészakot. Nem

“szaraz dokumentum értékelést és véleményezést

akartunk késziteni. Sokkal inkabb emberi sorso-
kon keresztiil igyeksziink bemutatni a politika ha-

tasat az egyszerl ember életére, bemutatni a
hontalansag éveit, s ravilagitani arra is, hogy az

egyszer( polgarok mennyire nem tudtak, nem is

: : értették, miért torténhetett mindez.

Zajos Erné A deportalasok kezdeti id6pontjardl eltérd ada-

- ; tokat taldltunk. Javarészt novemberre tehetd a
kezdet, de Heténybe mar 1945. oktéber 23-ah megérkeztek a katonak, hogy -
UNRA tipusu amerikai teherautoikkal 0sszeszedjék az embereket. A 88/1945.
szamu elnoki dekrétum, amelyre hivatkozva a kozmunkat elrendelték, a fér-
fiaknal 55, a néknél 45 évben hatarozta meg a k6zmunkara kételezhetéek
felsé korhatarat. A lista 6sszeallitdsanal azonban ezek a rendeletek nem voltak
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UNRA teherauté

betartva: a férfiakat 60, a néket 55
éves korig vitték. A listat komiszarok
o+ allitottak Ossze, Hetényen ketten
voltak.

A falusiak mar tudtak, hogy kiket
visznek el, a csomagok is el voltak ké-
szitve, de napkozben, aki csak tehette
bujkalt. ,Figyel6k” voltak kiallitva, hogy lessék, mikor jonnek a katonak. A va-
rakozé figyel6k tarsasdganak tagjai: Bordan Jozsef tanitd,Csizmadia Dezs6,
Csintalan Miklés, Téth Bend, Péczi Lajos, Zajos Erné, Bordan Jézsef, Csintalan
LaszI6, Sarai Gyula. Ok gyakran jartak 4t Bordan Jozsef tanito Urhoz, ahol ra-
dién hallgattak a hireket.

A katondk 1945. oktober 23- an este nyolc érakor jelentek meg, amikor mar
altalaban mindenki otthon volt. Gyorsan kdrbefogtak az egész falut, s mentek
a listas csaladokhoz.
Nekik 15-20 perc allt a

a kézséghazahoz men-
jenek. Onnét este 11-
kor vitték el Oket
Ogyallara (Hurbanovo),
ahol a régi katonai pa-
rancsnoksagon alud-
tak. A hetényi depor-
, taltak: Zajos Mihaly,

Zajos Andrds, Zajos

Zs6fia, Szabd Istvan,
: Szabé Miklés, Sarai
Lajos, Dékany Istvan, Szabé Dezs6, Fekete Vince, Horvath Géza, Kosdi Dezsé,
Lucza Balazs, Péczi Istvan, Dékany Janos, Ollé Gabor, Toth Sdndor, Lucza Zoltan,
Csintalan Beng, Szab6 Sandor, Szabé Baldzs, Nagy Lajos, Kocsis Dezsé, Rancsé
Mihaly, Szalai Bend, Szalai Dezs6, Gyorgy Andrds, Magyari Ferenc, Szabo
Gabor, Hozsvak Sandor, Kocsis Dezsé, Téth Andras, Téglas Kalman, Hencz
Gyula, Makai Jozsef, Németh Gergely, 'Nagy Andrés, Té6th Ben6, Gaspar
Lajos,Toth Dezsé, Horvath Istvan, Sarai Zsigmond, Gal Lajos, Sarai Zsigmond,
Gal Lajos, Sérai Gyula, Szabé Gyula, Eperjesi Marton, Csik Bend, Gal Dezsé,

JFigyel6k” 1945-ben

7
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“Szuh Miklés,,SzaIai Géza, Gal Lajos, Kovacs Istvan, Zajos Ernd, Hencz Andras,
Berényi Gabor, Papp Béla, Szuh Andras, Zajos Mikl6s, Hencz Gyula, Kiss Gyula,
Kocsis Andras, Toth Miklos, Rancsé Balazs, Rancsé Miklds.?

Plastovice
)

Pldstovice Csehorszdgban

Zajos Erné naplot is vezetett
errél az idészakrol. Ebbdl tudjuk,

hogy egyiitt volt Zajos Sandorral, -

Toéth Ben’o'vel, Bordan Jozseffel, Gal
Lajossal, Szab6 Mikléssal, Zajos Be-
nével, Hencz Gyuldval és Kis Gyula-
val. Mar az dgyallai varakozas is
szorny( volt. Ott be kellett varniuk
a tobbieket a szomszédos falvak-
bol. Oktéber 24-én éjjel ketten (mas
falubol valék) megszoktek, az egyi-
kiiket véllon 16tték a masik embert

agyonvertek igy tobbet senki sem prébalkozott a szokéssel. A bevagonirozas
csak 25-én toértént meg az orvosi vizsgalat utan. Ogyallarél (Hurbanovo) Er-
sekujvar (Nové Zamky), Tabor és Cseszké Budejovicén (Ceské Budejovice —
Budweis) keresztiil jutottak el Plastovicébe. Budejovicére 27-én érkeztek, itt

~ Oktober 29-e reményt hozott szamukra. A délel6tti sorakozon bediktaltak
a neveiket, s ,kartotékba” vették dket, a délutanin 60 embert valasztottak ki,
akik hazamehettek. Sokan szerettek volna a hatvanas listan lenni. (A napld
szerint,,meg kellett kenni” a parancsnokot, hogy a hazamendk listajan rajta
lehessenek.) A fiiriek komisszari paranccsal oktober 31-én hazautazhattak. Az
ottmaradokkal mezégazdasagi munkat végeztettek — ganéjozas, krumplisze-
dés., Embervasart”is tartottak. Jott a cseh gazda, s alaposan atvizsgalta a fér-
fiak izomzatat. Zajos Erné naplobejegyzésében ezt irta: ,Kulsére is ugy
megnéztek, mint az eladé lovat!”* Az utolsé bejegyzése november 25-i kelte-
zés0 — egy levél a draga szll6khoz, melyben arrdl ir, hogy akérhogyan, de 6
. hazamegy, még akkor is, ha a komisszart nem sikeriil megkenni.
Kocsis Dezs6t 1947-ben, 23 évesen a sziileivel egyditt vitték el a csehorszagi
“Pecskibe (Pe¢ky). Voltak, akik nagyon féltek a bantalmazasoktdl, ezért szlovak
Ujsagot tartottak a keziikben, ki ne dertiljén, hogy 6k magyarok. Uknagyma-
mam ekkor mar sulyos beteg volt, ennek ellenére 6t is elvitték. - 25 fokos hi-

? egy barakktdborban szallasoltak el Sket.

3 Obecny urad Chotin, Kézségi hivatal Hetény, 2003, oktéber
4 Zajos Ernd napldja (kézirata) 1945-bél, a Villa Heten PT tulajdona
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Kocsis Dezsé
édesapja
és édesanyja

Pecky
Csehorszdgban

degben, marhavagonokban szalli- o
tottdk az embereket Zsehunyba Wt :
(Zehun). A vagonban az utazds <
soran kalyhat allitottak be, azzal . o
prébaltak fiiteni kisebb-nagyobb %

sikerrel. A hosszu utazas és a nagy " Plastovice
hideg még betegebbé tette a i ¢ pal
mamat. Ezt egy cseh orvos is iga- . Y

zolta a ,kartotékba-vételkor”. igy

rovid idén belll hazakuldték Komaromba, ahol Kirdly és Pogany doktor urak

egy hosszadalmasabb kezelésnek kdszonhetben javitottak az dllapotan. Dé-
dipapanak (Kocsis Dezs6) azonban ott kellett maradnia Csehorszagban. Az Uj
helyet nem tudta megszokni, ezért nagy titokban 1,5 év utan 6 is hazaszokott.
Sokaig élt nyugtalansagban, bizonytalansagban, nem tudta, mi var majd ra
itthon. De szerencséje volt: nem keresték, megtaldlta az ,igazit’, megnésiilt,
csaladot alapitott, s azétais itt él, Hetényben.

Kocsis Dezsé hazaszdkése utdn, mdr Hetényben A hetényi hdz

9
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Horvath Sandor (1937) visszaemlékezéseiben el-
mondta, hogy akiknek volt levagni valé malacuk, még
a deportalas el6tti éjszakan a szomszédok segitségé-
vel levagtak, besozték, hogy elvihessék magukkal. =
Csaladjat 1947. januar 20-an vitték Podebrady és Mes- |
tec Krdlové kornyékére. Odaérkezve Sket is,megte-
kintették” miel6tt a gazdahoz keriiltek volna. Ném
minden gazda volt egy véleményen, voltak olyanok s,

* akik embertelennek tartottak mindezt.

Vizikné Voros llona (1943) sziilei, VOros Istvan és
Hencz Jolan is rajta voltak a deportaltak listajan. A fe-
kete listara Varga Sdndor izletes helyett kerdltek fel,
akinek a boltja a F6 utca és a focipalya 6sszekoté ut-

. janak a keresztez6désében volt. Ejfélkor jottek értik
a csend6rok. Bevagoniroztak éket, majd Hradec Kralové jarasba kertiltek.
Egy szobaban harman éltek. Az édesanya ott lett ismét varandos, és egész-
séges fiinak adott életet. Nehéz volt a két kicsi gyermekkel, ezért megpro-

baltak egy éjszakai autébusszal elszokni. Az
édesanya nagyon ideges volt, felfigyeltek
rajuk, s a babakocsiban megtalaltak az elére

elkészitett ruhakat is. igy visszavitték-6ket a

" gazdahoz. A kovetkez6 évben megprobaltak

elékésziteni legalabb a kislany megszokteteé-
sét. A hetényi papa felutazott Hradec Krélo-
véba, ott az
elére megbe-
szélt helyen ta-
lalkoztak, s a
papa el is hoz-
hatta Hetényre
az  unokdjat.
llonka csak négy
év elteltével lat-

 hatta ismét a

szlileit, ez alatt
azidé alatt,visz-
szatanult” ma-

V6résné Hencz Joldn és férje, Voros Istvdn gyarul.

Horvdth Sdndor

A fiatal V6rés hdzaspdr

10
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A nagypapaék a Kis utcaban, egy hosszu hazban laktak. Itt lakott még Fe-
hérvari bacsi, Gal Margit és Buranszkyék is.

1946-ban Gal Lajos (22) és testvére Irén (19) a szlleik helyett mentek Kate-
rinaba. Allatokat kellett gondozniuk — hét tehénje volt az idés hazasparnak,
Irén a haztartasban is besegitett (takaritott, mosogatott). Par honap elteltével
megszoktek, Kolinbdl vonattal utaztak haza. Itthon a rokonok segitségével
bujtak el, mivel féltek, hogy visszaviszik 6ket. (Katerinaban volt még Domon-
kos Géza, Szuh Andras és Varga Béla is).

A kitelepités els6 hivatalos értesitése falunkba 1947. &prilis 10 — én érkezett
meg. Csehszlovékia és Magyarorszag kozott 1946. februdr 27-én aldirt lakos-
sagcsere-egyezmény” lehet6évé tette a csehszlovak kormany szamara annyi
magyar attelepitését Magyarorszagra, amennyi magyarorszagi szlovak 6nként
jelentkezik a Csehszlovéakiaba valé attelepitésre. Magyarorszagra ezen felil
attelepitheték voltak azon személyek is, akik a Szlovak Nemzeti Tanacs
33/1945 rendeletének paragrafusaiban foglaltak alapjan blincselekményt ko-
vettek el.® A lakossagcsere-program keretén beliil 48 csaladot telepitettek ki
Hetényrél. Az 6nkormanyzattdl kikértiik a kitelepitettek listajat, melyet Zajos
Gyula és felesége llona, valamint Dékany Gyorgy segitségével pontositottunk,

hogy a késébbiekben be tudjuk azonositani, hol llt a hazuk Hetényen. A he-

tényi kitelepitettek listajat a flizetecske végén olvashatjak, kiegészitve azzal
az adattal, hogy ma kinek a hazhelye a terdilet.

A kitelepitési listan kozséguink tehetésebb csaladjai szerepeltek. A VII. cik-
kely értelmében az ttelepitett személyek ingatlanara vonatkozé tulajdonjog
atszallt arra az dllamra, amelyet elhagytak. Az itt hagyott vagyonukért jart
kartérités, melynek 6sszegét egy bizottsag allapitotta meg. Nem jart kartéri-
tés azonban az ingatlanok 50 hektart meghaladé része utan. Talan ezért is

‘hallottuk az adatgyuijtés soran nem egyszer, hogy:,Aranyat adtunk, szemetet

1 .

kaptunk

A vagonirozas pontos idépontja 1948. aprilis 9-ére volt kijelolve. A vonat
aprilis 11- énindult. Transzportszama: A/B 12-6-15, szerelvényszam: MA.268.7
(Erdekes volt hallanunk, hogy a hetényi alloméson rakodtak be a deportalt

5 http://www.rev.hu/sulinet45/szerviz/dokument/XV146.htm, 2013.november 10.

¢ SZARKA, LészI6. A szlovdakiai magyarok kényszertelepitéseinek emlékezete 1945 — 1948,
Visszaemlékezések, tanulmdnyok, dokumentumok, MTA Etnikai-nemzeti kisebbségku-
taté intézet, Kecskés LdszI6 Tdrsasag, Komdrom, 2003, PRINT-KOM 2000KFT., ISBN 963
508 392 0, ISSN 1785-0983,s. 17

7 Zajos Erné kézirata, Unnepi beszéd a kitelepitések 50 évforduldjdra, 1997. Aprilis 12,
Villa Heten PT tulajdona
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“nagysalléiak — Tekovské Luzany - tobb mint harom napig. A telepiilés kb. 70

km-re fekszik Heténytdl). "
A dédmamameékat, Hencz Gizellaékat (1920)

a betegség és egy szlovak tanité kdzbenjarasa
mentette meg a kitelepitéstdl. Dédi megbete-
gedett, katonat (iltettek az 4gya mellé, nehogy
elszokjenek. Orvost hivtak, aki megsugta, pro-
baljanak a 6 és 3 éves gyerekekkel sds kavét
itatni, mert attol 6k is betegek lesznek. Ez meg
is tortént, mégis pakolniuk kellett. Ekkor jott a
szlovék iskola igazgatdja, aki ismerte mamaékat
és a kozségnél,verte az asztalt’, hogy j6 magya- Rgncsé Dezséné
rokat nem vihetnek el. Dodek igazgato6 Urnak Hencz Gizella 1947-ben
koszonhetik mamaék, hogy visszapakolhattak
a hdzra a mar leszedett cserepeket. Rancséné Hencz Gizella sziilei és huga
nem menekiilt meg a kitelepitéstél. Hencz Balazst, Baranyai Etelt és lanyukat,

-

Hencz Baldzs . Baranyai Etel Sarokné Hencz Etelka
(1887-1959) (1894-1969) (1923)

Etelkat Morra telepitették ki egy svab csaldd rozoga viskéjaba. Az ottani ma-

_ gyarok nem szivesen fogadtak 6ket, cstfoltak, biidos telepeseknek nevezték
az oda telepitetteket. (Ez is bizonyitja, hogy nagyon nagy volt a politikai nyo-
“mas és a ferdités, hiszen mig az itteniek csak azt tudtak, hogy a magyar nem
kivanatos ember, addig a magyarorszagi magyarok azt gondoltak az oda te-
lepitettekrdl, hogy nacik, fasiszta blindsok.) Etelkdnak szerencséje volt. Meg-
ismerkedett Sarok Kérollyal, aki vélegénye, késébb férje lett. A lakodalomra,
melyet Moéron tarthattak csak, mar mehettek a Hetényben maradék, de csak
kulon engedéllyel. Az 6tvenes évek vége felé enyhiilt egy kicsit a helyzet,
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A mori hdz udvardn

ekkor mar nagypapamék
és a nagynéném is megla-
togathattak a nagysziilei-
ket Méron. Addig jofor-
man alig hallottak valamit °
a rokonokrol. !
Dékany Gyorgy (1943)
keresztapjat és annak fiat
csaladostul (Gal Dezsé,

1928) telepitették ki.? Az akkor alig hatéves gyermekben mai napig elevenen :

éla kep, amlkor a keresztsziil6k minden mozdithaté vagyona nagy faladakba
volt csomagolva, s mindenki csak sirt. Helyukre
egy nagyon szegény csalad érkezett. A visz-
szaemlékezésekbdl megtudtuk, hogy

olyan szegények voltak, hogy cse-

az udvaron. Gyuri bacsi és szilei a

szemkozti hazbdl figyelték, hogyan
foglaljak el azidegenek a szép hazat, s ho-
gyan megy az tonkre, mert az érkezéknek
nem volt pénziik a fenntartasara.

Iskolankba beszélgetésre hivtuk Voros Lajos
bacsit (1930), aki megélte a hetényi leventék el-

Dékdny Gyorgy

-hurcolasat. A beszélgetésbdl kideriilt, hogy Lajos bacsi hazabdl is koltoztettek

ki csaladokat, helyikre szlovakokat hozva.> Nagyon fontosnak tartjuk kie-
melni, hogy.mig az itteni magyaroknak nem volt valasztasuk — ha megkaptak
afehér lapot, menniuk kellett -, addig a magyarorszagi szlovakok 6nként val-
lalhattak az attelepuilést. A hozzank kertlteknek sem volt ralatasuk, milyen
politikai hattere van akar a lakossagcserének, akdr az attelepitéseknek. Voros
Lajos elmesélte nekiink, hogy hazuk hatsé részébe is koltoztettek egy szlovak
férfit, akit 6k, fiatal fiik csak,Bugy-bugy bacsinak” hivtak, mivel a bacsi csak a
galambjaival beszélgetett, melyeknek folyton, bugy-bugy”-ozott” Megtudtuk

8 Dékdny Gyoérgy (1941) visszaemlékezései, lejegyezve 2013. november 10-én
% Voros Lajos beszélgetés, lejegyezve 2014. madrcius 13-an
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“tovabba azt is, hogy minden ember féltette a hazat, mert aza szobeszéd jarta,
hogy idegenek jarjak a falut, s kivalaszthatjak, melyik hazba szeretnének be-
koltdzni. Volt egy eset, amikor a hentesiizlet el6tt dlldogalt egy idegen baju-
sz0s, csizmas, idésebb férfiember, aki nagyon nézelédott, erre a suhanc Voros
Lajos hentesbarddal a kezében kirohant a boltbdl, s elzavarta a férfit., J6 ideig

nem is aludtam nyugodtan, féltem, hogy minket is elvisznek bosszibol. Az -

els6 héten a sziileim még bujtattak is”— mesélte. *
- Az egyik adatk6zl6nk elmondta, hogy a magyarorszagi varosok utcait han-

-

gosbemondo jarta, s hirdette, hogy itt ,,.. .kolbaszbol van a kerités. . . Ez azon-

ban nem azt jelentette, hogy jo soruk volt. Példa erre a kozséglinkbe
betelepitett két szlovak — a Vizik és a Horvath — csalad rovid térténete is. Vizik-
€k Békéscsabardl jottek, de eredetileg nem Hetényre. A falu, ahova mentek
volna, nem fogadta 6ket — mar nem tudni milyen okbdl, igy harom napi véra-

. AVizik hdzaspdr Békés-
csabdrdl (Vizik Jdnos és
Graskd Dorottya)

kozds utan az érsekujvari vasutallomasrél He-

tényre jottek, s itt kaptak szallast a szovetkezet
udvaran, egy istallé mellett.’

A Horvéath csaldd Romaniabol, Erdélybd|"
szarmazott, Egerben élt, majd az édesapa halala
utan egyre nehezebb lett az életiik, folyamato-
san koltoztek. A legkisebb fiu alig 16 évesen ki-
szokott Németorszagba. Az 6zvegyasszonynak

‘a masik két gyermekével el kellett mennie, igy

kerliltek Hetényre. Téthné Horvéth llonka néni
elbeszéléseib6l megtudtuk, hogy nagyon nehe-

- zen fogadtak be 6ket a falubeliek, ahol csak le-

hetett, megalaztak, lenézték Sket, elforditottak a
fejiiket, nem fogadtak koszonésiiket. Ok igaza-

bol semmit sem ertettek az egészbdl. Helyzetlk csak akkor véltozott meg,
amikor llonka néninek hetényi udvarléja akadt, akihez aztan feleségiil is ment.
Téth Bend Csehorszagba volt deportalva, tehat sajat bérén tapasztalta hogyan

_ bannak az idegenekkel, ha gonosznak hiszik. Bené bacsi ezért fogta a csalad
partjat és mert megtetszett neki a lanyuk, llonka, aki késébb a felsége lett. A
“fiatal hazasok az Gtvenes években még szindarabban is jatszottak — a Liliom-
fiban — melynek bevételét a helyi sportszervezet kapta meg, hogy mezeket
vasarolhassanak a focistaknak. llonka néni szerint, ez volt az a pillanat, amikor
8 is hetényi lett a hetényiek szemében. Csak joval kés6bb, a Hetényen eltoltott

10 Vizikné Voros llona (1943) visszaemlékezései (szerzék, 2012. augusztus 10.)
"1 T6thné Horvath llona(1938) visszaemlékezései (szerzék 2013. oktéber 20., Hetény)
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| évekalatt jott ra Ica néni, hogy a Surd
melletti kozség svab ajku lakosaival is
emberteleniil bantak koholt blinok
miatt.

1998-ban Hetény kozség haza-
hivta a kitelepitettek s deportéltak
még él6 hozzatartozoit. Emlékezni

d R if hivtak mindenkit, s biztositani afeld,
. : hogy,Mig az élet fénye ég a gyokerek
Horvdth llonka és Téth Bend el nem szakadnak!” Koppanymonos-

torban is emlékeztek. Elkésziilt a Sor-

sok c. film, melyben a sok megszodlaltatott kozott hetényiek is beszélnek

meghurcoltatasaikrol. A Kecskés Laszl6 Tarsasag gondozasaban, Szarka Laszlé
szerkesztése alatt megjelent kiadvanyban szintén szerepet kaptak lakosaink,
hogy elmondjak emlékeiket a mult e
szomoru idészakarol. Erdekes volt 1at-
nunk, hogy néhanyan koziliik nem
vallaltdk a neviiket. Sét, voltak olya-
nok is, akik a nyilatkozas lehet&ségét
is elutasitottak. Tapasztalatb6l mond-
hatjuk, megértjiik 8ket, hiszen aripor-
tok alatt nem egyszer kerliltek eld
konnyet fakaszté emlékek, melyek az
ember lelkéig hatoltak.

2003-ban iskolank diakjai elkezdték A hetényi kitelepitési emléktdbla
feldolgozni a hetényi kitelepitettek

‘torténetét. Készilt egy rovidfilm, amelyben Fekete Andrasné Gal Eszter és Se-

békné Szalai Margit torténetét mesélik el, akik felnéttként élték at ezt az id6-
szakot. A gyermek azonban masképp latja a vildgot. Ezt bizonyitja Szabé Maria
torténete is, melyet unokdja jegyzett le, s adott at nekiink.

Az egyik legmeghatdbb térténet Marika (Szabé Maria, 1943) nénié: Alig
csendesedett el a falu a vilaghaboru utani borzalmaktol, maris kovetkezett a
masik csapas. 1945 februdrjaban jott a hir a csehorszagi kozmunkarél. Mi 1947
szeptemberében tudtuk meg, hogy rajta vagyunk a listan. A csendérok fel-
szélitottak a sziileimet (Szabd Istvan, 1909; Szaboné Hencz Maria, 1911) hogy
pakoljanak, masnap jon az auto értuink, s visz Komaromba, majd onnan Cseh-
orszagba. Marhaszallité vagonokba raktak az embereket.” A legkisebb leany,
Marika (Szabd Irén, 1941; Szab6 Maria, 1943) azonban a témegben elbolyon-
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Szabd Istvdn és Mdria

' gott, nem talaltak sehol.
Az édesapa a vonat elé

- vonat addig nem indul-
hat el, amig a leany meg
nem lesz. Csendd&rok,
katonak is keresték, mig
végre a Singellében megtalaltak. A kislany azt mondta, hogy a gdlyaval men-
nek messzire, elkoltoznek télire, de tavaszra visszajonnek 6k is meg a gélyaiis.
Visszajottek, igaz, de két tavaszra ra, s azéta is itt élnek, s valljak, az embereknek
szeretnilik kell egymast. Megbékélésre van sziikség, amely az egymas iranti
tisztelet alapjan a mult biineinek feltarasaval, az azzal val6 szembenézéssel
torténhet meg. A meghurcolt csalddoktdl nem kértek bocsanatot, nem kap-
tak kartéritést — azzal indokolva, kartérités az allam polgarainak jar — 6k pedlg
hontalanok voltak. .

il

Zarszo

- Azelteltid6szak alatt pontositottuk a kltelepltettek listajat Dékany Gyorgy,
Zajos Gyula és llona segitségével. Jelenleg Hetény térképén dolgozunk. Sze-
retnénk feltlintetni és digitalis formaban megorokiteni azokat a hazakat, ame-
lyekbdl elvitték a csalddokat. Probalunk olyan embereket felkutatni (tu-
désokat, mivészeket), akik valamilyen formaban foglakoznak a témaval. gy
jutottunk el Vitéz Nagy Janos Laszl6 fafaragéhoz, aki a magyar térténelem je-
lent6s pillanatai orokiti meg faba vésve. Fametszete, a Kitelepitések Hetényrél
elnyerte tetszéslinket. Kun Ferencz Urnak kdszonhetéen sikertilt kapcsolatba
lépniink Major Zeltan budapesti tanaremberrel is, akinek egyik novellajaban
szinte dokumentumértékil adatok talalhatoak a kitelepitésekrél. (Egy koborlo

- aNebo-hegy szivarvanya alatt, Esszéisztikus mozaikok egy értelmiségi életbdl

cimUi muvei.) Major Zoltan édesanyja szentpéteri lany volt, akit 16 évesen el-

“hurcoltak Németorszagba,kodositésre’, majd 9 hdnap elteltével kalandos ko-

rilmények kozott hazatért, s Hetényre jott férjhez.

Osszegzés
Személyes érintettség miatt is kezdtiink el ezzel a témaval foglalkozni. Lat-
juk, fontos dllomasa ez a magyarsdag torténelmének, amely érzékenyen érint
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még most is nagyon sok csaladot. Nekik ajanljuk dolgozatunkat, nekik, akik
nem tagadtdk meg nemzeti hovatartozasukat.

Zarszoként Kocsis Dezsd egy mondatat idézziil, mely szolgaljon tanulsagul
mindnyajunknak, s legyen féhajtas minden csalad el6tt, akik megélték a kal-
variat:

+Ezt ne felejtsék el, emlékezzenek ra mindig, hogy mit szenvedtek a szilék,
csak azért, hogy magyarok. Az akkori politika aldozatai lettlink. A gyerekek
mindig figyelembe vegyék, hogy ez megtortént, s azon legyenek, hogy soha
az életben ne térténjen meg ez az emberiséggel!”

Tisztelettel:
Androvics Franciska és Rancsé Dorottya,
9.0, Tarczy Lajos Al Hetény

Felhasznalt irodalom:

SZARKA, Lészl6. A szlovékiai magyarok kényszertelepitéseinek emlékezete 1945 -
1948, Visszaemlékezések, tanulmanyok, dokumentumok, MTA Etnikai-nemzeti ki-
sebbségkutatd intézet, Kecskés Laszlé Tarsasdg, Komarom, 2003, PRINT-KOM
2000KFT., ISBN 963 508 392 0, ISSN 1785-0983, 5. 17 ‘

POPELY, Arpad: A szlovakiai magyarsag deportalasa, 2013.10.1,-

www.mtaki.hu/data/files/246.pdf
Deportaltak és kitelepitettek névsora. Obecny urad Chotin, K6zségi hivatal Hetény,
2003, oktober
Erneczné Csintalan Gizella (1927) visszaemlékezései, 2014. szept., Villa Heten PT
Zajos Ern6(1921) napldja az 1945-0s esztenddbdl. Kézirat, a Villa Heten PT tulajdona
Zajos Erné kézirata. Unnepi beszéd a kitelepitések 50. évforduldjara, 1997. &prilis 12.,
a Villa Heten PT tulajdona :
Dékany Gyorgy (1943) visszaemlékezései, lejegyezve 2013. november 10-én

-Vizik llona (1943) visszaemlékezései, lejegyezve 2012. augusztus 10- én a szerzdk altal

Tothné Horvath llona (1938) visszaemlékezései, lejegyezve 2013. oktdber 20-an, He-
tényen, a szerzok altal

Szab6 Maria visszaemlékezései (1943), lejegyezve 2013. aprilis 15-én, Hetényen, jegy-
zet készit6je. Szabd Mark unoka, a Tarczy Lajos Al 9. o. tanuldja (2012/13-as tanév)

Zajos Gyula és llonka visszaemlékezései, lejegyezve 2013. novemberében

VoOros Lajos visszaemlékezései (1930), lejegyezve 2014. marcius 13-an, Hetényen

Internetes hozzdférés:

http://www.kislexikon.hu/deportalas.html (2013. 10.10)
http://www.rev.hu/sulinet45/szerviz/dokument/XVI46.htm (2013. 11.10) -
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Kitelepitettek, 1948. aprilis, Hetény

1..Major Mihaly, Major Zoltan, felesége Majorné és mamajuk Kapdsné (a ha-
zukba Szarvas Andras jott)

2. Komjati Dezsé, felesége Hencz Lidia, mamajuk Komjatiné (Téglas Rébert au-
téjavitoja, Dulai Pal)

3.id. Foris Lajos, felesége Hencz Julidnna, lednyuk Margit, ifj. Foris Lajos, felesége

Major Irén, leanyuk Irén, (Mokos Jarios)
4. Péczi Gyula, édesanyja Péczi Gizella és mamajuk (Mezeiék, Toth Pal jott oda)

5. Kocsis Dezsé, felesége Kocsisné, fiuk Kocsis Kalman (Szokola Mihaly)

6. id. Zajos Andras, lednya Zajos Maria, ifj. Zajos Andras, felesége Komjati Lidia,
fiuk Zajos Zoltan (Fortuna Pal)

7. Nagy Dezs6 és felesége

8.Rancso Lajos, felesége Csintalan Gizella, fiuk Rancsé Lajos (Szabo Lajos lakik,
Opoczki haz) .

9. Tanka Andras és fia Tanka Beno (Voros Lajos lakik, Petrina haz)

10. Kocsis Lajos és felesége (Lucza Sara lakik, Zsivcsak Berta haz)

11.Szabd Bend és felesége Gelle Gizella, gyermekeik Szab6 Gizella, Lajos, Laszlé
(Szluka Pal Iaklk)

12. Hencz Baldzs és felesége Baranyai Etel, lanyuk Hencz Etel (csaladjuk lakik a
hazban - Gal Miklds)

13. Némethné Hencz Julidnna, fia Németh Gyula, felesége Gelle Erzsébet, Né-
meth Miklés, felesége Sérai Eszter Németh Zoltéan, felesége Gabor Eszter (Szkaliczki
Janos)

14. Rancso Lajos, felesége Major Eszter, fia Rancso Lajos, lednyuk Rancso Ida (az
udvarban Rancsé Dezs6 lakik a hatsé részben, Smaho Istvan)

15. Hencz Lajos és felesége Gyorgy Eszter, fia Hencz Lajos (Varga Gyorgy, Csuli)

16. Gal Andras, felesége Németh Maria, lednya Gal Irén, Kosdi Sdndor (Zsuzsa
Andras) ‘

17. Major Andras, felesége Majorné (Styk Imre)

18. Pintér Lajos, felesége Késa Julidnna, fia Pintér Lajos, leanya Irén (autojavito
Marcinkd, Zahorsky Pal) -

19. Keszeg Vilmos és felesége, lednyuk Margit

20. Czibor Andras és felesége Csintalan Irén, (Mokos Gyorgy)

21. Baranyai Istvan és felesége Czibor Maria (Mokos Janos)

22. Kocsis Lajos, felesége Gal, fia Kocsis Lajos es felesege Baranyai Lenke (Taltos
udvar, Perza Gyorgy)

23. Galné Udvaros Eszter, fiai Gal Zoltan és EIek (Ocsovan Maria)

24. Gal Balazs, felesége Csintalan Lidia, lednyuk Eszter (Rohdcsek Jutka, Likér Pal)

25. Szalai Janos és felesége, leanyuk Margit (Kocsis Sandor lakik)

26. Zajos Janos és felesége, fia Sandor és felsége Kocsis Klara, leanyuk Zajos Gi-
zella és Margit (Kiss Zsuzsanna lakik, Zsibrita Andras)

18
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27. Zajos Balazs és felesége, fiaik Miklés, Dezsé, Zoltan, lanyaik llona és Gizella
(Dékany Lajos, Pluhar Gyorgy)

28. Gal Vince és felesége, leanya Gal Etel és leanya Németh Edit (Zsilinszki Ist-
van)

29. Gal Lajos és felesége Dékany Eszter, fia Gal Dezsé, felsége Zajos Irma, lea-
nyaik, Gal Irma és Zsuzsanna

30. Szalai Janos és felesége Sarai Julidanna és unokajuk Szabd Zoltanné Kiss Gi-
zella, 2x és 8 hénap volt (Varga Andras, Toth Irén)

31. Major Andras és felesége Fekete Maria, lednya Major Eszter és férje Major
Dezsd (Stanko Janos)

32. Pintér Dezso6 és felesége Gyorgy Klara, gyermekeik Pintér Zoltan, Ida Dezs6
(a haz le van bontva, Takdacs Istvan)

33. Baranyai Balazsné Major Irma és leanya (Ocsovan Marla)

34. id. Zajos Beng, ifj. Zajos Bend. Legifj. Zajos Bend (a hazuk Stanko Zséfi haza
mellett volt, most le van bontva, Mednanszki)

35. Domonkosné Sérai Zséfia és fia Domonkos Miklds és felesége Szabé Margit
és fluk Domonkos Daniel (Horvath Sandor udvaraban laktak)

36. Henczné, fia Hencz Lajos, lednya Czékusné Hencz Eszter, unoka Czékus Eszter
(Markacz Miklos udvaraban laktak, Vizik Janos)

37.Szabo Miklés, felesége Kocsis Jusztina, lednyuk Etel és llona (Vida Zoltdnné

lakik, Zahorszky Mihaly)

38. Sarai Istvan, felesége Rancso Zsofia, gyermekeik Sandor és Irén (a vidéki épi-
tett, Mazan)

39. Szuh Miklés és felesége Gere Klara, gyermekeik Gizella és Miklés (Dufekné,
Dobrocsi)

40. Szabo Zsigmondné, fia Szabé Miklds és felesege Rancs6 Klara, lednyuk Eszter
(a haz le van bontva, Mekis Janos)

41. Szabéné Németh Méria, fia Szabd Sandor és felesége Nagy Irén (a hazban

_Németh Jend, Mazan Pal)

42. id. Szalai Lajos és felesége Kiss Zsofia, ﬁuk ifj. Szalai Lajos és felesége Sarai
Julidnna (Gercsi Janos)

43, Péczi Lajos és felesége Szabo Eszter, fiuk ifj. Péczi Lajos és felesége Gal llona,
lednyuk Péczi llona (Krén Tibor lakik)

44, Pécziné Szabo Erzsébet, fia Péczi Lajos és felesege Csik Julianna, sintalan
Sandor (a hdzban Nagy Vilmos, Zsibrita)

45, Baranyai Dezs6 és felesége Fekete Julianna, gyermekeik Dezs6 és Gizella
(Lucza Imre, Mikle Andras)

46. Baranyai Miklos és felesége Szuh Eszter, lednyuk Irén, (a hazban Szabo Attila
lakik, Kocicki Pal)

47. Csintalan Gyula és felesége Erzsébet, gyermekelk Erzsébet, Etelka és Gyula
(Gsintalan llonkaval laktak egy udvarban, Kocsis Janos)

48. Jakab Géabor

19
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